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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SECURITE SOCIALE SOCIALE ZEKERHEID 

A vant-projet de loi relatif à modifiant Ie cha- Voorontwerp van wet met betrekking tot tot 
pitre 3 du titre 2 de la loi du 24 octobre 2011 wijziging van hoofdstuk 3 van titel 2 van de 
assurant un financement pérenne des pen- wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring van 
sions des membres du personnel nommé des een duurzame financiering van de pensioe-
administrations provinciales et locales et des nen van de vastbenoemde personeelsleden 
zones de police locale, modifiant la loi du 6 van de provinciale en plaatselijke overheids-
mai 2002 portant création du Fonds des pen- diensten en van de lokale politiezones, tot 
sions de la police intégrée et portant des dis- wijziging van de wet van 6 mei 2002 tot op-
positions particulières en matière de sécurité richting van het Fonds voor de pensioenen 
sociale et portant diverses dispositions modi- van de geïntegreerde politie en houdende 
ficatives bijzondere bepalingen inzake sociale zeker-

heid en houdende diverse wijzigingsbepa-
lingen 

PHILIPPE, Roi des Belges, FILIP, Koning der Belgen, 

A tous, présents et à venir, Aan allen die nu zijn en hierna wezen 
SALUT, zullen, ONZE GROET, 

Sur la proposition de la Ministre des Pensions, Op de voordracht van de Minister van Pensioe-
nen, 

NOUS AVONS ARRETE ET HEBBEN WIJ BESLOTEN EN 
ARRETONS: BESLUITEN WIJ: 

La Ministre des Pensions est chargée de présen- De Minister van Pensioenen is ermee belast het 
ter en Notre nom, aux Chambres législatives et ontwerp van wet, waarvan de tekst hierna volgt, 
de déposer à la Chambre des représentants Ie in Onze naam aan de Wetgevende Kamers voor 
projet de loi dont la teneur suit : te leggen en bij de Kamer van Volksvertegen-

woordigers in te dienen: 

Chapitre 1er - Disposition générale Hoofdstuk 1 - Algemene bepaling 
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Article 1 er.- La présente loi règle une matière Artikel 1.- Deze wet regelt een aangelegenheid 
visée à I'article 74 de la Constitution. bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

Chapitre 2: Modification du chapitre 3 du Hoofdstuk 2: Wijziging van hoofdstuk 3 van 
titre 2 de la loi du 24 octobre 2011 assurant titel 2 van de wet van 24 oktober 2011 tot 
un financement pérenne des pensions des vrijwaring van een duurzame financiering 
membres du personnel nommé des adminis- van de pensioenen van de vastbenoemde 
trations provinciles et locales et des zones personeelsleden van de provinciale en 
de police locale, modifiant la loi du 6 mai plaatsel ij ke overheidsdiensten en van de 
2002 portant création du Fonds des pen- lokale politiezones, tot wijziging van de wet 
sions de la police intégrée et portant des van 6 mei 2002 tot oprichting van het Fonds 
dispositions particulières en matière de sé- voor pensioenen van de geïntegreerde poli-
curité sociale et portant diverses disposi- tie en houdende bijzondere bepalingen in-
tions modificatives. zake sociale zekerheid en houdende diverse 

wijzigingsbe~alingen. 

Art. 2. A I'article 5, § 5 de la loi du 24 octobre Art. 2. In artikel 5, § 5 van de wet van 24 okto-
2011 assurant un financement pérenne des ber 2011 tot vrijwaring van een duurzame fi-
pensions des mem bres du personnel nommé nanciering van de pensioenen van de vastbe-
des administrations provinciles et locales et des noemde personeelsleden van de provinciale en 
zones de police locale, modifiant la loi du 6 mai plaatselijke overheidsdiensten en van de lokale 
2002 portant création du Fonds des pensiosn politiezones, tot wijziging van de wet van 6 mei 
de la police intégrée et portant des dispositions 2002 tot oprichting van het fonds voor de pen-
particulières en matière de sécurité sociale et sioenen van de geïntegreerde politie en hou-
portant diverses dispositions modificatives la dende bijzondere bepalingen inzake sociale 
deuxième phrase est remplacée comme suit : zekerheid en houdende diverse wijzigingsbepa-

lingen wordt de tweede zin vervangen als volgt: 

«Dans ce cas I'administration provinciale ou "In dat geval moet het provinciaal of plaatselijk 
locale est tenue d'introduire une demande d'af- bestuur met een ter post aangetekende zending 
filiation, par lettre recommandée à la poste, een aansluitingsaanvraag indienen bij de RSZ. 
adressée à I'ONSS. Cette demande doit préci- Deze aanvraag moet preciseren aan welke 
ser à quel service I'administration a, conformé- dienst het bestuur beslist heeft om, overeen-
ment à I'article 29, décidé de confier la gestion komstig artikel 29, het beheer en de betaling 
et Ie paiement des pensions de retraite et de van de rust- en overlevingspensioenen die ten 
survie qui seront à charge du Fonds de pension laste zullen zijn van het Gesolidariseerd pensi-
solidarisé des administrations provincales. oenfonds van de provinciale en plaatselijke 

besturen, toe te vertrouwen. 

La demande d'affiliation visée à I'alinéa 1er pro- De in het eerste lid bedoelde aansluitingsaan-
duit ses effets Ie premier janvier de I'année ca- vraag heeft uitwerking op 1 januari van het ka-
lendrier qui suit celle au cours de laquelle elle a lenderjaar dat volgt op het jaar waarin zij werd 
été introduite. }). ingediend.". 

Art. 3. L'article 7 de la même loi est complété Art. 3. Artikel 7 van dezelfde wet worden aan-
par les paragraphes 3 et 4, rédigés comme gevuld met de paragrafen 3 en 4 luidende: 
suit: 

« § 3. Les paragraphes 1 et 2 s'appliquent par "§ 3. De paragrafen 1 en 2 zijn van overeen-
analogie en cas d'affiliation volontaire après Ie komstige toepassing in geval van vrijwillige 
1 er janvier 2012 d'une administration provinciale aansluiting na 1 januari 2012 van een in artikel 
ou locale visée à I'article 5, § 5. Dans ce cas, Ie 5, § 5 bedoeld provinciaal of plaatselijk bestuur. 
taux de cotisation pension de base fixé pour In dat geval wordt de overeenkomstig artikel 18 
I'année d'affiliation conformément à I'article 18 of artikel 16, eerste lid, 1) voor het jaar van 
ou I'article 16, alinéa 1er, 1), est utilisé pour la aansluiting vastgestelde basispensioenbijdra-
reprise des pensions en cours. gevoet aangewend voor de overname van de 

lopende pensioenen. 
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§ 4. Par dérogation au paragraphe 3, en cas § 4. In afwijking van paragraaf 3 wordt, in geval 
d'affiliation volontaire après Ie 1 er janvier 2023 van vrijwillige aansluiting na 1 januari 2023 van 
d'une administration provinciale ou locale visée een in artikel 5, § 5 bedoeld provinciaal of 
à I'article 5, § 5, Ie taux de cotisation utilisé pour plaatselijk bestuur, de bijdragevoet die aange-
la reprise des pensions en cours est fixé à 76% wend wordt voor de overname van de lopende 
du taux de cotisation pension de base appli- pensioenen vastgesteld op 76% van de basis-
cable pour I'année d'affiliation conformément à pensioenbijdragevoet die overeenkomstig arti-
I'article 16, alinéa 1er

, 1). kei 16, eerste lid, 1) van toepassing is voor het 
jaar van aansluiting. 

Le Roi peut modifier Ie pourcentage visé à De Koning kan het in het eerste lid bedoelde 
I'alinéa 1er

. ». percentage wijzigen." . 

Chapitre 3 : Entrée en vigueur Hoofdstuk 3: Inwerkingtreding 

Art. 4. La présente loi entre en vigueur au 1 er Art. 4. Deze wet treedt in werking op 1 januari 
janvier 2022. 2022. 

Donné à Gegeven te 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 

La Ministre des Pensions, De Minister van Pensioenen, 

I "\ 

I /1111) 

1 til> 1,4,V' .... \ 

I yv ............ ,,/" ) - ./ 
/" 

----

Karine LALIEUX Karine LALIEUX 



KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SERVICE PUBLIC FEDERAL 
SOCIALE ZEKERHEID SECURITE SOCIALE 

VOORONTWERP VAN WET AVANT-PROJET DE LOl 

tot wijziging van hoofdstuk 3 van titel 2 van de modifiant Ie chapitre 3 du titre 2 de la loi du 
wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring van 24 octobre 2011 assurant un financement 
een duurzame financiering van de pensioe- pérenne des pensions des mem bres du 
nen van de vastbenoemde personeelsleden personnel nommé des administrations pro-
van de provinciale en plaatselijke overheids- vinciales et locales et des zones de police 
diensten en van de lokale politiezones, tot locale, modifiant la loi du 6 mai 2002 por-
wijziging van de wet van 6 mei 2002 tot op- tant création du Fonds des pensions de la 
richting van het Fonds voor de pensioenen police intégrée et portant des dispositions 
van de geïntegreerde politie en houdende bij- particulières en matière de sécurité sociale 
zondere bepalingen inzake sociale zekerheid et portant diverses dispositions modifica-
en houdende diverse wijzigingsbepalingen tives 

MEMORIE VAN TOELICHTING EXPOSE DES MOTIFS 

Algemeen Général 

De wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring van La loi du 24 octobre 2011 assurant un finance-
een duurzame financiering van de pensioenen ment pérenne des pensions des mem bres du 
van de vastbenoemde personeelsleden van <;Ie personnel nommé à titre définitifs des adminis-
provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en trations provinciales et locales et des zones de 
van de lokale politiezones, tot wijziging van de police locale et modifiant la loi du 6 mai 2002 
wet van 6 mei 2002 tot oprichting van het fonds portant création du Fonds des pensions de la 
voor de pensioenen van de geïntegreerde politie police intégrée et portant des dispositions par-
en houdende bijzondere bepalingen inzake soci- ticulières en matière de sécurité sociale et 
ale zekerheid en houdende diverse wijzigingsbe- contenant diverses dispositions modificatives 
palingen heeft op 1 januari 2012 het Gesolidari- a créé Ie 1 er janvier 2012 Ie Fonds de pension 
seerde pensioenfonds van de provinciale en solidarisé des administrations provinciales et 
plaatselijke besturen (GPF) opgericht waarbij in locales (FPS) auquel en principe toutes les ad-
principe alle lokale besturen van rechtswege ministrations locales ont été affiliées de plein 
werden aangesloten voor hun vastbenoemde droit pour leur mem bres de personnel nom-
personeelsleden. més à titre définitif. 

Evenwel werd de ambtshalve aansluiting bij het Toutefois, Ilaffiliation dloffice au Fonds de pen-
Gesolidariseerd pensioenfonds op 1 janu- sion solidarisé au 1 er janvier 2012 nIest pas 
ari 2012 niet effectief voor de provinciale en devenue effective pour les administrations 
plaatselijke besturen die op 31 december 2011 provinciales et locales qui, au 31 décembre 
voor de financiering van de pensioenen van hun 2011, disposaient de leur propre ca is se de 
vastbenoemde personeelsleden over een eigen pension pour Ie financement des pensions de 
. pensioenkas beschikten indien zij vóór 15 leurs membres du personnel nommés à titre 
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december 2011 hun weigering tot aansluiting per 
aangetekende brief aan de Minister van Pensi­
oenen ter kennis hadden gebracht. Een zestigtal 
besturen hebben toen van deze mogelijkheid ge­
bruik gemaakt. 

Op grond van artikelS, § 5 van voormelde wet 
van 24 oktober 2011 kan een lokaal bestuur dat 
de ambtshalve aansluiting bij het Gesolidari­
seerd pensioenfonds op 1 januari 2012 gewei­
gerd heeft zich nadien alsnog op vrijwillige basis 
bij dit pensioenfonds aansluiten. Een dertigtal 
besturen hebben zich inmiddels in de periode 
tussen 2012 en 2022 vrijwillig bij het fonds aan­
gesloten. 

Krachtens de huidige tekst van de wet van 24 ok­
tober 2011 is de vrijwillige aansluiting bij het Ge­
solidariseerd pensioenfonds niet onderhevig aan 
de voorwaarde dat het bestuur gedurende een 
bepaalde periode eerst een nettobijdrage moet 
leveren aan de financiering van het pensioen­
fonds alvorens te kunnen genieten van de soli­
dariteit binnen het fonds (= als zogenaamde 
"netto-ontvanger"). 

In de praktijk wordt immers vastgesteld dat de 
besturen die zich op vrijwillige basis bij het pen­
sioenfonds aansluiten dit doorgaans pas doen op 
het ogenblik dat de verhouding van hun statu­
taire pensioen lasten ten opzichte van hun statu­
taire loonmassa minstens gelijk is aan het per­
centage van de basis pensioenbijdrage toepas­
selijk binnen het Gesolidariseerd pensioenfonds. 
Hierdoor genieten deze besturen reeds vanaf het 
tweede jaar van aansluiting van de solidariteit 
binnen het fonds zonder daartoe ooit bijgedragen 
te hebben, hetgeen als onrechtvaardig wordt er­
varen. Met toepassing van de huidige aanslui­
tingsregels is het eerste jaar van aansluiting bud­
gettair neutraal in hoofde van zowel het bestuur 
als van het pensioenfonds: het bestuur betaalt in 
dat jaar evenveel basispensioenbijdragen als er 
pensioenlasten door het fonds van het bestuur 
worden overgenomen. 

Doch reeds vanaf het tweede jaar van aansluiting 
zijn de door het Gesolidariseerd pensioenfonds 
gedragen pensioenlasten in de regel steeds ho­
ger dan de door het bestuur betaalde basis pen­
sioenbijdragen omdat alle nieuwe pensioenen 
die ingaan vanaf de aansluitingsdatum ten laste 
komen van dit fonds. Daar het deel van de door 
het Gesolidariseerd pensioenfonds gedragen 
pensioenlasten voor de gewezen statutaire per­
soneelsleden van het bestuur dat het bedrag van 
de door het bestuur betaalde basispensioenbij­
dragen overstijgt, slechts gedeeltelijk (thans 50% 
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définitif si elles avaient manifesté leur refus 
d'affiliation par lettre recommandée au Mi­
nistre des Pensions avant Ie 15 décembre 
2011. Une soixantaine d'administrations ont 
fait usage de cette possibilité. 

Conformément à I'article 5, § 5, de la loi du 24 
octobre 2011 précitée, une administration lo­
cale qui a refusé I'affiliation d'office au Fonds 
de pension solidarisé au 1 er janvier 2012 reste 
par la suite libre de demander son affiliation 
volontaire à ce fonds de pension. Une tren­
taine d'administrations se sont entre-temps af­
filiées volontairement au fonds entre 2012 et 
2022. 

Dans Ie texte actuel de la loi du 24 octobre 
2011, I'affiliation volontaire au Fonds de pen­
sion solidarisé n'est pas subordonnée à la 
condition que I'administration doit d'abord 
fournir une contribution nette au financement 
du fonds de pension pendant une certaine pé­
riode avant de pouvoir bénéficier de la solida­
rité au sein du fonds (= en tant que « bénéfi­
ciaire net)}). 

Dans la pratique, on con state effectivement 
que les administrations qui s'affilient volontai­
rement au fonds de pension ne Ie font que 
lorsque Ie rapport entre leurs charges de pen­
sion statutaires et leur masse salariale statu­
taire est au moins égal au pourcentage de la 
cotisation pension de base applicable au sein 
du Fonds de pension solidarisé. Ainsi, ces ad­
ministrations bénéficient dès la deuxième an­
née d'affiliation de la solidarité au sein du 
fonds sans jamais y avoir contribué, ce qui est 
perçu comme injuste. En appliquant les règles 
d'affiliation actuelles, la première année d'affi­
liation est budgétairement neutre, et ce tant 
dans Ie chef de I'administration que du fonds 
de pension: au cours de cette année, I'admi­
nistration paie autant de cotisations pension 
de base que les charges de pension reprises 
de I'administration par Ie fonds. 

Cependant, dès la deuxième année d'affilia­
tion, les charges de pension supportées par Ie 
Fonds de pension solidarisé sont générale­
ment toujours supérieures aux cotisations 
pension de base payées par I'administration, 
car toutes les nouvelles pensions qui prennent 
cours à partir de la date d'affiliation sont impu­
tées à ce fonds. Étant donné que la part des 
charges de pension supportées par Ie Fonds 
de pension solidarisé pour les anciens 
mem bres du personnel statutaires de I'admi­
nistration qui excède Ie montant des 



wegens toepasselijke responsabiliseringscoëffi- cotisations pension de base payées par I'ad-
ciënt van 50%) ten laste wordt gelegd van het be- ministration n'est que partiellement (à I'heure 
stuur onder de vorm van een responsabilise- actuelle 50 %, en raison du coefficient de res-
ringsbijdrage, betekent dit dat het overige, niet ponsabilisation de 50 % applicable) imputée à 
door de basispensioenbijdragen en de responsa- I'administration sous la forme d'une cotisation 
biliseringsbijdrage gedekte gedeelte van de pen- de responsabilisation, cela signifie que Ie 
sioenlasten wordt gefinancierd vanuit de solida- reste, soit la part des charges de pension qui 
riteit van het pensioenfonds en dus m.a.w. door n'est pas couverte par les cotisations pension 
de andere bij het fonds aangesloten provinciale de base et par la cotisation de responsabilisa-
en plaatselijke besturen waarvan de betaalde ba- tion, est financé par la solidarité du fonds de 
sispensioenbijdragen hoger zijn dan hun eigen pension, c'est-à-dire par les autres administra-
pensioenlasten (= zogenaamde "netto-beta- tions provinciales et locales affiliées au fonds 
Iers"). dont Ie montant des cotisations pension de 

base payées est supérieur à celui de leurs 
propres charges de pension (= les « contribu-
teurs nets»). 

Dit ontwerp strekt ertoe om de solidariteit binnen Ce projet vise à garantir et à renforcer la soli-
het Gesolidariseerd pensioenfonds te vrijwaren darité au sein du Fonds de pension solidarisé 
en te versterken door de overnameregels in het en modifiant les règles de reprise dans Ie 
kader van een vrijwillige aansluiting vanaf 2024 cadre d'une affiliation volontaire à partir de 
te wijzigen waardoor een provinciaal of plaatse- 2024, afin qu'une administration provinciale ou 
lijk bestuur dat zich op vrijwillige basis bij dit locale qui s'affilie volontairement à ce fonds 
fonds aansluit eerst gedurende een aantal jaren doive d'abord contribuer à la solidarité au sein 
moet bijdragen aan de solidariteit binnen het du fonds pendant un certain nombre d'années 
fonds alvorens zelf van deze solidariteit te kun- avant de pouvoir bénéficier elle-même de 
nen genieten. cette solidarité. 

Daarnaast verduidelijkt het wetsontwerp de for- En outre, Ie projet de loi c1arifie les formalités 
maliteiten die een provinciaal of plaatselijk be- qu'une administration provinciale ou locale 
stuur in acht moet nemen in het kader van de doit respecter dans Ie cadre de la procédure 
procedure tot vrijwillige aansluiting bij het Geso- d'affiliation volontaire au Fonds de pension so-
Iidariseerd pensioenfonds en vanaf welke datum lidarisé et la date à partir de laquelle cette af-
deze vrijwillige aansluiting uitwerking heeft. filiation volontaire prend effet. 

Artikelsgewijze bespreking Analvse des artieles 

Artikel 2 Artiele 2 

Artikel 2 vervolledigt artikelS, § 5 van de voor- L'article 2 complète I'article 5, § 5, de la loi du 
melde wet van 24 oktober 2011 door de proce- 24 octobre 2011 précitée en décrivant explici-
dure tot vrijwillige aansluiting bij het Gesolidari- tement la procédure d'affiliation volontaire au 
seerd pensioenfonds expliciet te beschrijven. Fonds de pension solidarisé. 

Het voorziet met name dat het provinciaal of 11 prévoit notamment que I'administration pro-
plaatselijk bestuur bij aangetekende brief een vinciale ou locale est tenue d'introduire une 
aansluitingsaanvraag moet indienen bij de RSZ demande d'affiliation par lettre recommandée 
en dat het in deze aanvraag moet meedelen of adressée à I'ONSS et de communiquer dans 
het bestuur het beheer en de betaling van de cette demande si I'administration confie la 
rust- en overlevingspensioenen van zijn gewe- gestion et Ie paiement des pensions de retraite 
zen statutaire personeelsleden die ten laste zul- et de survie de ses anciens membres du per-
len zijn van het Gesolidariseerd pensioenfonds sonnel statutaires qui seront à charge du 
aan de Federale Pensioendienst dan wel aan Fonds de pension solidarisé au Service fédé-
een pensioeninstelling (verzekeringsonderne- ral des Pensions ou à un organisme de pen-
ming of pensioenfonds) toevertrouwt. sion (organisme assureur ou fonds de pen-

sion). 
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Tevens preciseert artikel 2 dat de bij de RSZ in- L'article 2 précise également que la demande 
gediende aansluitingsaanvraag uitwerking heeft d'affiliation introduite auprès de I'ONSS pro-
met ingang van 1 januari van het kalenderjaar duit ses effets Ie 1 er janvier de I'année caIen-
volgend op de indieningsdatum van de aan- drier qui suit la date d'introduction de la de-
vraag. mande. 

Het is belangrijk aan te stippen dat artikel 2 geen 11 est important de noter que I'article 2 n'intro-
nieuwe regels invoert maar enkel de bestaande duit pas de nouvelles règles mais confirme 
praktijk bevestigt. Deze aansluitingsformaliteiten uniquement la pratique existante. En effet, ces 
waren immers reeds van toepassing in het kader formalités d'affiliation étaient déjà applicables 
van de vrijwillige aansluitingen bij de vroegere dans Ie cadre des affiliations volontaires à I'an-
zogenaamde "Pool 2" (= stelsel van de nieuwe bij cien « Pool 2 )} (= Ie régime des nouveaux af-
de Rijksdienst aangeslotenen, georganiseerd bij filiés à l'Office, organisé par la loi du 6 août 
de wet van 6 augustus 1993 betreffende de pen- 1993 relative aux pensions du personnel 
sioenen van het benoemd personeel van de nommé des administrations locales), qui a été 
plaatselijke besturen), die op 1 januari 2012 ge- intégré au Fonds de pension solidarisé Ie 1 er 

integreerd werd in het Gesolidariseerd pensioen- janvier 2012. Elles ont continué d'être appIi-
fonds. Zij werden ook na 1 januari 2012 verder quées de facto aux affiliations volontaires à ce 
toegepast bij vrijwillige aansluitingen bij dit fonds. fonds après Ie 1er janvier 2012. 

Artikel 3 Artiele 3 

Artikel 3 vervolledigt artikel 7 van de voormelde L'article 3 complète I'article 7 de la loi du 24 
wet van 24 oktober 2011 met twee paragrafen. octobre 2011 précitée avec deux para-
De huidige twee paragrafen van artikel 7 leggen graphes. Les deux paragraphes actuels de 
de regels vast die golden met betrekking tot de I'article 7 fixent les règles qui s'appliquaient à 
overname van lopende pensioen lasten in het ka- la reprise des charges de pension en cours 
der van de ambtshalve aansluiting bij het Geso- dans Ie cadre de I'affiliation d'office au Fonds 
lidariseerd pensioenfonds op 1 januari 2012 van de pension solidarisé au 1 er janvier 2012 d'une 
een provinciaal of plaatselijk bestuur dat op 31 administration provinciale ou locale qui, au 31 
december 2011 over een eigen pensioenkas be- décembre 2011 , disposait de sa propre caisse 
schikte voor de financiering van de pensioenen de pension pour Ie financement des pensions 
van zijn statutaire personeelsleden. de ses mem bres du personnel statutaires. 

De nieuwe paragraaf 3 bepaalt dat diezelfde re- Le nouveau paragraphe 3 prévoit que ces 
gels ook van toepassing zijn in het kader van de mêmes règles s'appliquent également dans Ie 
vrijwillige aansluiting na 1 januari 2012 van een cadre de I'affiliation volontaire après Ie 1 er jan-
dergelijk bestuur dat in 2011 de ambtshalve aan- vier 2012 d'une telle administration qui avait 
sluiting had geweigerd. In dat geval worden door refusé I'affiliation d'office en 2011. Dans ce 
het Gesolidariseerd pensioenfonds lopende pen- cas, Ie Fonds de pension solidarisé reprend 
sioenlasten van het bestuur overgenomen ten les charges de pension en cours de I'adminis-
bedrage van de door het bestuur in het jaar van tration à hauteur des cotisations pension de 
aansluiting betaalde basis pensioenbijdragen op base payées par I'administration sur la masse 
de loonmassa van zijn statutaire personeelsle- salariale de ses membres du personnel statu-
den. Het bedrag van de overgenomen lopende taires I'année de I'affiliation. En d'autres 
pensioenen wordt m.a.w. vastgesteld op basis termes, Ie montant des pensions en cours re-
van de in het jaar van aansluiting toepasselijke prises est fixé sur la base du taux de cotisation 
basispensioenbijdragevoet die in de periode van pension de base applicable durant I'année de 
2016 tot en met 2021 41,50%, in het jaar 2022 I'affiliation, qui s'élève à 41,50 % pour la pé-
43% en in het jaar2023 45% bedraagt. riode entre 2016 et 2021 inclus, à 43 % pour 

I'année 2022 et à 45 % pour I'année 2023. 

Paragraaf 3 behelst een technische aanpassing Le paragraphe 3 contient une adaptation tech-
die geen nieuwe regels invoert maar de be- nique qui n'introduit pas de nouvelles règles 
staande regeling verduidelijkt die op summiere mais clarifie Ie dispositif existant qui est 
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wijze beschreven is in de tweede zin van de hui- brièvement décrit dans la deuxième phrase du 
dige tekst van artikel 5, § 5 van de voormelde wet texte actuel de I'article 5, § 5, de la loi du 24 
van 24 oktober 2011. octobre 2011 précitée. 

De nieuwe paragraaf 4 wijzigt daarentegen de En revanche, Ie nouveau paragraphe 4 modi-
overnameregels voor de vrijwillige aansluitingen fie les règles de reprise pour les affiliations vo-
vanaf 1 januari 2024 om aan de besturen die zich lontaires à partir du 1er janvier 2024, afin de 
bij het Gesolidariseerd pensioenfonds aansluiten d'abord exiger une contribution à la solidarité 
eerst een bijdrage aan de solidariteit te vragen de la part des administrations qui s'affilient au 
alvorens zelf van de solidariteit binnen het fonds Fonds de pension solidarisé avant de pouvoir 
te kunnen genieten. elles-mêmes bénéficier de la solidarité au sein 

du fonds. 

Deze bepaling beoogt dat de besturen die zich Gette disposition vise à ce que les administra-
op vrijwillige wijze aansluiten bij het Gesolidari- tions qui s'affilient volontairement au Fonds de 
seerd pensioenfonds gedurende een eerste pe- pension solidarisé apportent une contribution 
riode van aansluiting netto zouden bijdragen tot nette au financement du fonds pendant une 
de financiering van het fonds. première période d'affiliation. 

Te dien einde wordt de omvang van de door het À cette fin, Ie montant des charges de pension 
pensioenfonds overgenomen pensioen lasten reprises par Ie fonds de pension est diminué 
verminderd met een bepaald percentage waar- d'un certain pourcentage, de sorte que les 
door de door het fonds te dragen pensioenlasten charges de pension à supporter par Ie fonds 
voor de gewezen statutaire personeelsleden van pour les anciens mem bres du personnel sta-
het bestuur gedurende de eerste jaren van aan- tutaires de I'administration durant les pre-
sluiting steeds kleiner zullen zijn dan het bedrag mières années d'affiliation seront toujours plus 
van de door het bestuur te betalen basispensi- faibles que Ie montant des cotisations pension 
oenbijdragen. de base à payer par I'administration. 

Tot vaststelling van voormeld verminderingsper- Afin de déterminer Ie pourcentage de réduc-
centage wordt de datum van 1 januari 2012, tion susmentionné, la date du 1 er janvier 2012, 
zijnde de datum van de ambtshalve aansluiting soit la date de I'affiliation d'office au Fonds de 
bij het Gesolidariseerd pensioenfonds die het be- pension solidarisé que I'administration a refu-
stuur in 2011 heeft geweigerd, als vertrekpunt sée en 2011, est prise comme point de départ 
genomen en wordt uitgegaan van een verminde- et on suppose une réduction de 2 % par année 
ring van 2% per jaar vertraging in de aansluiting de retard dans I'affiliation au Fonds. 
bij het fonds. 

De toepassing van een jaarlijks verminderings- L'application d'un pourcentage de réduction 
percentage van 2% heeft tot gevolg dat voor een annuel de 2 % signifie que, pour une adminis-
bestuur dat zich pas vanaf 1 januari 2024 aan- tration qui ne s'affilie au Fonds qu'à partir du 
sluit bij het fonds slechts lopende pensioenlasten 1 er janvier 2024, les charges de pension en 
zullen worden overgenomen ten belope van 76% cours ne seront reprises qu'à hauteur de 76 % 
van de in het jaar 2024 betaalde basispensioen- des cotisations pension de base payées en 
bijdragen op de loon massa van zijn statutaire 2024 sur la masse salariale de ses mem bres 
personeelsleden. Indien de voor het jaar 2024 du personnel statutaires. Si Ie taux de cotisa-
toepasselijke basispensioenbijdragevoet 45% tion pension de base applicable pour I'année 
bedraagt, zal voor dat jaar dus een bijdragevoet 2024 s'élève à 45,00 %, un taux de cotisation 
van 34,20% (= 45% x 0,76) worden aangewend de 34,20 % (= 45 % x 0,76) sera donc utilisé 
voor de vaststelling van het bedrag van de door pour déterminer Ie montant des pensions en 
het Gesolidariseerd pensioenfonds over te ne- cours à reprendre par Ie Fonds de pension so-
men lopende pensioenen. lidarisé. 

In voorkomend geval zal ditzelfde verminderings- Le cas échéant, ce même pourcentage de ré-
percentage worden doorgetrokken naar de vol- duction sera étendu aux années suivantes 
gende jaren (74% voor een vrijwillige aansluiting (74 % pour une affiliation volontaire à partir de 
vanaf het jaar 2025,72% voor een vrijwillige aan- I'année 2025, 72 % pour une affiliation voIon-
sluiting vanaf het jaar 2026, ... ), welke beslissing taire à partir de 2026, etc.), laquelle décision 
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aan de Koning wordt overgelaten. Hierdoor wordt est laissée au Roi. De ce fait, plus I'adminis-
de periode waarin het bestuur nettobetaler zal tration attend avant de s'affilier au Fonds de 
zijn alvorens van de solidariteit te kunnen genie- pension solidarisé, plus la période au cours de 
ten langer naarmate het bestuur langer wacht laquelle I'administration sera contributeur net 
met de aansluiting bij het Gesolidariseerd pens i- avant de pouvoir bénéficier de la solidarité 
oenfonds. sera longue. 

Artikel 4 Artiele 4 

Dit artikel stelt de datum van inwerkingtreding Cet article fixe I'entrée en vigueur de la pré-
van deze wet vast op 1 januari 2022. sente loi au 1 er ianvier 2022. 

Zoals supra aangegeven zullen de nieuwe over- Comme mentionné ci-dessus, les nouvelles 
nameregels evenwel slechts uitwerking hebben règles de reprise ne concernerent toutefois 
voor de vrijwillige aansluitingen vanaf 1 januari que les affiliations volontaires à partir du 1 er 

2024 teneinde de niet bij het Gesolidariseerd janvier 2024, afin de laisser la possibilité aux 
pensioenfonds aangesloten besturen nog de mo- administrations qui ne sont pas affiliées au 
gelijkheid te geven om zich vanaf 1 januari 2022 Fonds de pension solidarisé de s'affilier à par-
of ten laatste vanaf 1 januari 2023 aan te sluiten tir du 1er janvier 2022 ou au plus tard à partir 
met toepassing van de huidige, meer gunstige du 1 er janvier 2023 en bénéficiant des condi-
voorwaarden. tions plus favorables actuelles. 

Gegeven te Donné à 

Van Koningswege: Par Ie Roi : 

De Minister van Pensioenen La Ministre des Pensions 
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Karine LALIEUX 
I 
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